s

\/ ' DOCUMENTO DI TRASPORTO
ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
Tipo Documenta \,,%3;, . [Numero® ™ Z.
Bolla i Foi 2400452 ©
Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA-
Vittone S.r.! | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TQ) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmall it 70026 MODUGNO —— =
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com ) & ax:0805858554
IVA - CF - VAT N° 00530230010 I Cap Soc. £624.000L v. Merce da Consegnare A;

Reglstro lmprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasperio
SCHWEITZER Yendita
Agenta Codlce Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 .04886850728 _ I'I'v 94886?50723
KN :’{" AL TnI
Vs. Rifer. Ordine
oos| 1300.91 RING GEAR : BR 350,000
’ Vs Cod.: 2511130091
Lotto: 300381-E
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 2,000
P £ 8368339
&
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ACCET FTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata; »
Quantits effettiva: ?SD -
Tipo Imbatlaggio:
Quant imballi; L _
Conforma alle schede, d'imbatlo:
Rat3 controlp: 7 T
pr——
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspotio Esteriore Def Beni
2 1680,0000 K¢ 1820,0000 K4 M CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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graen = Copy for camler

grdn = Exemplar for befordrr

1 Absender [Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {(nom, adresse, pays}
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Strafiengterveskehr (CMRAL

Diase Befdrdetung unteriegt trolz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Beftrderungsverirag Im Intemationalen

-

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).
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Crt und Tag dar Obernahme des Gules
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Untarschilit und Stempel des Absenders
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Unterschiilt und Slempa’des Fra‘chlrg‘rers
[Signatura at timbre du trensportaur)

UN-Nummer Bap. Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelb yascode 19 2u zahlen von; Abgender w?hmng Em81anger
Nuragro UN 5NL9  [Numero detiquette | Groupe Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnalg Le Deslinataira
om d'emballage en tunnels Fracht
UN volthieg Prix da transpert
Ermé&Blgungen
Anwal des Absenders (Zoll- und 1l tliche Behandlung} Sond hrift Reduotions
welsungen des Absenders (Zoll- und sonstlge amtliche Behandlung} Sondarvarschriften
13 lnstrucuunus de I'expéditeur {lormalités deuanléres et autres) Prescriplﬁ:ns particuliéres ggallgghansumme
Zuschliga
NebengebGhren
Frals accessolres
Sonsligas
Divars" +
ZU zahlenoe Gesami-
surmme/Total & payar
1 4 Rilckessiatiung
| T femboursement
Frachizahlungsanwelsungen Besondare Yarginbanungen
1 Prescription g‘aﬁmnchlssgémnnl 20 Cenvantions particuligres f’ \
Frel
| Franco ﬂ ....r'\e- g T AﬁEL_sr‘g‘L_
¥ pel =" R e P )
EE U N R e (o)
Ausgatadigt | [ am . : Gut-afmplangen - JUULG T A
21 Elﬂb%laé e in . = PSP SN 2. lo ~ I Via .{atg;cgééfbl h des marchandlses Dale
1 Y - e g1 b 1 =" ~
UPrIcy 7 = 2 ] o] L& 4

13

%ﬁ\f? L —
Kdmets, ﬁgu}i\s’éﬁgﬁ n{’.;'&g&?a%\fa d.i‘- .

{Siopaluet timb, ataire}y, a T

Angab Ermittlung der Entf e Y aliLit
25 mi ér:;l‘zﬁ%rergniﬂ'lg:: 9 cerEnlfemung Paletten-Absender - Expéditeur des palettes; 3§ ﬁdleﬁeﬁ»’énﬂmﬁ&u;tgngsﬂataire des palettes
von bls km T
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch [Ar Anzahl |Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
DB vertragspurtner ¢es Frachtlhrers
Best&ilgung des Empfangers/Datum/sUnterschift Bastdtigung des Fahrers/DatunvUnterschrift
o7 Amliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz » . .
Anhénger K + B
Benutzte Gen-Nr. ] National [ Bilateral 1EeG (] cemt

UB HPQNY 2P B(187 UGIZIS] 18D Ul 15| WeINH vaysiuue)ed og,

NN

‘LLrhg audetys ‘Hay suep oeogds SpUBLESR J(CA 32 18 | SISSE|D S50 SOSIPUBLYNE "S{BULN] UB UONIINS2) Bp 8Re9 6) 12 SAe|Equue,p adnosD 'spanbps,p CIgWNY ‘NNO IPWNY apea np dubjy argnuop e g Janbiput 'sasnasaBuep Sus)puByEIL 3P SBI U,
WAy LIPS ZIesqy Uo)e|UdLINKOPIapUCS S4ais 3L PUN | 8SSE[Y Jap J81nD 2poosfunyugiyasoqauuny pun addniSsBunyoedien teumwnpy



